
92. š t e v i l k a . Ljubljana, v torek 22. aprila X V I I . leto, 1884. 

i 
Izhaja vsak dan zvečer , izimši nedelje in praznike , ter vel ja p o p o š t i prejeman za a v a t r i j s k o - o g e r s k o d e ž e l e z a vae leto 15 gld., za pol leta 8 gld., za četrt leta 4 gld., po 
jeden mesec 1 g ld . 40 kr. — Z a L j u b l j a n o brez pošiljanja n a dom za vae leto 13 gld., za četrt leta 3 g ld . 30 kr . , za jeden mesec 1 g ld . 10 kr. Z a pošiljanje na dom računa se za 

10 k r . za mesec, po 30 kr. za četrt leta. — Z a t u j e d e ž e l e to l iko več, ko l ikor poštnina znaša. 
Z a o z n a n i l a plačuje se od četiristopne petit -vrste po kr., če se oznani lo jedenkrat tiska, po 5 kr., če se dvakrat, in po 4 kr. , če se tr ikrat ali večkrat t iska. 

D o p i s i naj ae izvole f rankirat i . — Rokop i s i se ne vračajo. U r e d n i š t v o in u p r a v n i š t v o j e v Ljubl jani v F r ana Ko lmana hiši, »G leda l i ška s t o l i . a " . 
U p r a v n i š t v u naj se blagovol i jo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativne stvari. 

K našej ravnopravnosti. 
Štev. 5812 . Črez priziv Janeza Svete-ja po 

d r u . V . Z a m i k u zoper odlok od 20. novembra 1883 
štev. 23 .441 , — ker v slovenskem jez iku uložena 
prošnja ni b i l a tud i v s lovenskem jez iku rešena, je 
visoko c. k r . nadsodišče z naredbo od 12. sušca 
št. 3357 tako le spoznalo: 

„C. k r . nadsodiSČe priz iva Janeza Svete-ja ni 
uslišalo — z ozirom na to, da b i rešitev v drugem 
nego predpisanem j e z iku samo mog la utemel j i t i nič
nost dotičnega odloka, uničenje taistega in ukaz, 
naj izda podstavl jena sodnija odlok v predpisanem 
j e z i k u ; — glede na to, da se sme vs led najvišje 
naredbe od 31 . oktobra 1785 štev. 489 črke ooo 
zbirke justičnih postav le takrat ničnost domnevati , 
če jo postava zaradi preziranja postavne določbe 
izrecno zaukaže, a l i pa Če se zaradi drug ih pomanj-
kljivostij sodni jsk i odlok s popolno temeljitostjo iz
reči ne more — in ker se slučaj, da se je sodnij
sk i odlok i zda l v nemškem namesto v slovenskem 
jez iku, n ikakor ne da uvrs t i t i mej postavne, imeno
vane razloge ničnosti. 

O tem se obvesti Janez Svete v roke svojega 
z a s t o p n i k a d ra . V a l . Z a m i k a . 

C. kr . mestno del. okrajna sodni]a v L jub l j an i 
dne 23 . sušča 1884 . 

Tach f ch m . p . u 

Z l . 5812 . Uebe r den R e k u r s des Johann 
Svetć, durch D r . V . Zarn ik gegen den diesger icbt-
l ichen Besche id vom 20 . November 1883 Z l . 23.441 
insoferne damit 

Iiber das in sloveniscber Spracbe i iberre iebte 
Gesuch der Besche id n icht i n slovenischer Spraehe 
hinausgegebtu vvurde, bat daB hohe k. k. Ober -
landesgericbt mi t Verordnuug vom 12. d . M . Z l . 3357 
herab bedeutet : 

„I)as k . k . Ober laudesger icht b a b e dem R e -
kurse des Johann Svete 

in Ervvagung, dass die H inausgabe e iner 
gerichtl ichen E r l e d i g u n g in einer anderen als der 
vorgeschriebenen Spraehe n u r einen Nu l l i t a t s g rund 
bilden und die A u f h e b u n g der E r l e d i g u n g , sowie 
den Auf t rag an das untere Ger i ch t , d ie E r l e d i g u n g 
in der vorgeschriebenen Spraehe hinauszugeben, be-
grlinden k o n n t e ; in Ervvagung, dass jedoch nach 
der hbchsten Reso lut ion vom 3 1 . O k t o b e r 1785 

L ISTEK. 
Knez Serebrjani. 

( Eu sk i spisal grof A . K . To ls to j , pos loven i l I. P.) 

X V I I I . Poglavje. 

S t a r i z n a n e c . 
(Dalje.) 

Mihejič j e zlezel s svojega konja , privezal g a 
za drevo, šel j e z nek im s t rahom pro t i ml inu i n 
potrkal j e na d u r i . 

— Gospodar, gospodar ! 
N i kdo ni odgovor i l . 
V ml inu bilo j e vse t i h o : slišalo se j e samo 

drdranje m l insk ih kamnov i n ropotanje ml inskega 
kolesa; 

Mibajič j e poskusi l odpret i dur i , pa bile so 
zaklenjene. 

„Vrag ve, a l i starec spi , a l i se j e pa snmo 
p r i t a j i l ? " m i s l i l si je Mihejič, in začel je z VBO 
močjo nabi jat i na vrata z rokama in nogama. N i k d o 
se ni og las i l . Mihejič se je raz jar i l . 

N r . 489 l i t . ooo J . G S. eine Nul l i ta t nur dort 
angenommen werden kann, wo das Gesetz auf die 
Ver le tzung einer Vorschnf t ausdrl iekl ich die N u l -
l i t i i t best immt oder wo v/egen des uaterlaufenen 
F o i mgebrechens die geriehtl iche Entsche idung mit 
Gt i ind l i chke i t nicht erfolgen k a n n ; i n Ervvagung, 
dass bei der Hinausgabe e iner ger icht l icben E r l e 
digung in der deutschen statt iu der sloveuischen 
Spraehe keine der angefi ibrten gesetzlichen B e d i n -
gungen der Nu l l i t a t zutr i f f t ; keine Folge zu geben 
befunden. 

H ievon w i rd Johann Svete verstandigt. 
K . k. sti idt. deleg. Bez i rksger i cht La ibach 

23. M a r z 1884 . 
Tschech m . p . M 

Občinstvo se lahko iz predstoječe naredbe 
prepriča, da jeduakopravnost pri sodnijah prav oič 
ne napreduje, in da se mi Slovenci tudi ne b i ime l i 
pritožiti, če bi se nam dajali sodnijski od lok i v 
magjarakem a l i kitajskem j e z i ku , ker nikjer v po
stavi n i izrečeno, da b i to bilo uzrok ničnosti!! 

Deželna kmetijska enketa. 
(Dalje.) 

Gospod O g u l i n podpira predlog, ka j t i s t em 
se brani razkosavanje zemljišč. K a k o sitno j e , če se 
deti posestvo, katero donaša 2 8 0 g ld. preračunjenega 
dobička, mej sedem a l i več dedičev. Vsak se bran i 
take dedščine, ker ga ugonobi. 

P r ed l o g gosp. poročevalca S v e t c a se potem 
vzprejme. 

Deželni poslanec g. L u k a S v e t e c poroča o 
drugem vprašanji, o dednem pravu na kmet ih , nam
reč : katere s tvar i (fundus iustructus) se imajo 
smatrati za gospodarstvu potrebne, katero določilo 
je vsprejeto v §. 4. načrta državne postave. Poro
čevalec g. Svetec pravi , da je odgovor na vprašanje 
tu jako težek, kaj t i odgovori t i je treba tud i , katera 
posestva so srednje ve l ikost i in kaj spada k nj im. 
Vsled dosedanjega prostega razkosavanja posestev 
sestavljena so posestva iz različnih delov i n se ne 
morejo smatra t i kot tak i deleži, ka t e r i spadajo pod 
državno postavo, k i veleva, da naj bodo t a k a po
sestva uvrštena kot k m e t s k i domovi. V tem smis lu 
pravi govornik, naj bi vel ja lo a l i se vsaj postavi lo 
pravilo., da se izreče, da kar j e v gruntnih knj igah 
ali v katas t ru upisano, k a r je posestnik do sedaj 

— H o j , starec! — zakl ica l j e : — pr i d i ven, 
če ne, zažgem t i kočo. 

Zaslišalo se je kašljanje in zkoz malo linico 
nad durmi pokazala se j e bela brada in naguban-
čen obraz, i n pogledali s t i dve svet l i očesi jasno-
8ive barve. 

Mihejič se je skoraj prestraši) ml inar ja . 
— N a zdravje, gospodar ! — reke l j e z laska

vim glasom. 
— B o g te v sp r e jm i ! — rekel je m l i n a r : — 

kaj hočeš, dobr i človek? 
— A l i me ne poznaš, gospodar? A l i ne veš, 

da sem pr i tebi prenočeval s svojim gospodom? 
— S knezom? K a k o bi te ne pozna l ! K a j , 

dragi moj, čemu te je B o g pripeljal semkaj ? 

— In t i , gospodar, s i se skr i l k a k o r sova 
uharica v d u p l u ! Spust i me notr i , a l i pa sam pr id i 
vun, tako govori t i ni p r i p r a v n o ! 

— Počakaj, l jubi mo j , počakaj, da pr isujem 
žita, potem pa takoj p r i dem v u n ! 

n D a — mis l i l s i j e Mihejič: — „rad b i videl , 
kako žito zasiplješ t i , vragom k u m ! A l i morda 
melješ čarovnicam židovske k o s t i ! T u sem nikdo 

združil s svojim posestvom, to naj b i se upisalo. 
P r idn i gospodar si je oskrbel za marsikatero stvar, 
naprav i l s i pot od jednega svojega zemljišča do 
druzega, ima lastnine al i pravice take, brez kater ih 
ne more izhajati, k a k o r pravica do paše, potrebnega 
stavbenega lesa, d rv , stelje i td . , to naj bi se po 
mnenji poročevalca g. Svetca vse upisalo mej gospo
darstvu potrebne s tvar i kmetskegaj doma, tedaj 
g. Svetec predlaga, naj spada k tak im kmet i j am: 
a) kar je v zemljiščnih knjigah, oziroma v katas t ru 
jedna ce lo ta ; b) lastnine, k i j ih je dosedanji kmetsk i 
gospodar združil s svo j im posestvom, a l i brez k a 
ter ih to posestvo ne more lahko izhajati, in c) iste 
pravice, katere so s tak imi posestvi združene. 

Deželni odbornik g. O. Detela p r a v i , da mora 
ugovarjati proti prvemu odstavku predloga g. po
ročevalca Svetca. K a r je upisano v gruntni kn j ig i 
ali pa v katastru, to 8e ne bode ujemalo. V k a 
tastru je pripisano v polah jednemu posestniku več 
posestev raztresenih v raznih kraj ih, v gruntn ih 
knjigah pa je spisano skupno. K e r bodo i tak sedaj 
uvedene gruntne knj ige, naj bi bi le one za pravi lo 
v tem vprašanji, ka j t i kjer neso, bode se to zgodilo 
v najkrajšem času. 

Dr. V o š n j a k izraža željo, naj b i se kme t sk i 
zastopniki v tej zadevi oglasil i , ker njemu se ne 
zdi prav popolnem umestno, da b i Be tako ve l ika 
kmetska posestva, od katerih tudi del ist ih lahko 
jedno rodbino živi, tako trdo po nameravanej po 
stavi vezala. 

Dr. P o k l u k a r v id i v predlogu, k i naglasa 
zemljiščne knjige i u kataster nekak pleonazem, kajt i 
zemljiščne knjige imajo se ujemati vender popolnem 
s katastrom. V obče pa je pravica posestnika po
polnem varovana, ka j t i vsak gospodar ima popolno 
prostost razpolagati s svojim posestvom in le, če 
brez testamenta umrje , veljal bode državnemu zboru 
predloženi postavni načrt v tej zadevi. T a naredba 
pa je jako kor is tna , kajti le v prid kmetovalcu je, 
da ostane gospodarstvo v dobrih rokah in se ne 
razkosa, ne proda živina, njive, t r avn ik i in gojzdi, 
v katerem slučaji le gospodarstvo t r p i . Govornik 
uvaža predlog g. Svetca , samo naj bi se izpust i la 
določba „ali v k a t a s t r u " , ker njemu se zdi g runtna 
knj iga za nameravani slučaj popolnem zadosti lna. 

Deželni poslanec g o s p . P a k i ž reče, da se ne 
more ujemati z naglašanimi izjavami predgovornika. 

pr ipel jat i ne m o r e ; vidiš kaka goščava je povsod, 
vs i poti so zaraščeni 1M 

— N u , l jubi moj, prišel sem k tebi, — reke l 
j e ml inar , skrbno zapirajoč za seboj dur i . 

— P a s s i l o ! Dost i dolgo si se obotavljal, 
gospodar! 

— Pomisl i , boterček, jaz ne živim na t rgu , 
, a v lesu. Vsakemu ni dobro odp i r a t i ; nesreča n i 

daleč: v id i se, da j e človek, a ne moreš vedeti, a l i 
ima k r u h pod suknjo a l i k a m e n ! 

„Vidiš ga r a z b o j n i k a ! " m is l i l s i je Mihejič: 
„dela se, da se boji razbojnikov, a n i ga ropar ja , 
da b i on ne b i l boter njegovim otrokom !" 

— No , gospod, kaj hočeš od mene ? Povej m i , 
i n jaz te bodem poslušal! 

— Le j , gospodar : nesreča se m i je pr ipet i la , 
k i je hujši od s m r t i ; proklet i opričniki zgrabil i so 
mojega gospoda in s silo odpeljali ga v slobodo, in 
zdaj najbrž sedi v ječi, in vzd ihuje ; a zakaj sedi , to 
ve Bog sam, s tor i l n i nič slal eya uiti pred Bogom, 
nit i pred carjem. B r a n i l je samo pravico, brani l je 
Morozova in njegovo bojarinjo, ko so opričniki z 
zvijačo napali sredi veselja njegovo hišo in jo zažgali. 



Poročevalec g. S v e t e c p rav i , da novih grunt
nih kn j ig i e v mnogih občinah ni in bodo i s t e do
b i l i moreb i t i še le v desetih l e t ih , tam tedaj m o r a 
vel jati kataster. T u d i je v ka tas t ru za vsako občino 
posebej v s e upisano, v uruutnih knjigah pa se ne 
upisujejo vse parcele, tedaj ne kažejo celoto po
sestva, kataster pa kaže ledno celoto v jedni občini. 

Poslanec D e v t rd i , da kataster ne kaže nič, 
le gruutna knjiga to je pravo meri lo . 

Gosp. S v e t e c popravlja svoj predlog tako, 
da se reče za iste kraje, kjer gruntnih kn j ig n i , 
oziroma po ka tas t ru . 

Gosp . O g u l i u vpraša, a l i se bodo tak im po-
B e s t v a m uštevali tud i v i n o g r a d i , in ker se mu ne 
zdi atvar jasna, naj bi Be glasovanje o tej zadevi 
odložilo do poznejšega časa, d a s e kmetovalci če 
mej seboj razgovore. 

Gosp . S v e t e c pravi, da denašnji sk lep i neso 
konečni, d a b o d e n a pod l a g i is t ih razpravl jal deželni 
zbor iu določil, ka r se mu bode umestno videlo. 
Po tem se p i i glasovanji vsi p r e d l o g i g o a p . Svetca 
V .p t v . i n o . (Dalje prtb.) 

Trgovska in obrtna zbornica. 
(Dalje.) 

G . Ivan B a u m g a r t u e r omenja, da se je pr i 
obravnavi odsekovej trdilo, da s e z ozirom na m i -
nis tersk i ukaz vo l i ln i red zdaj ue more predruga-
čiti. M e n i p u , da to n i pravo tolmačenje minister-
skega u k a z a , ker j e visoko trgovsko mmisterstvo v 
vo l i lnem redu zbornici Pražki posebno kategorijo 
upehalo za obrtnike srednje vrste. Govornik odo
brava to, ineui p a , da morajo v zbornici zastopane 
bi t i vse kategori je trgovcev i n obrtnikov, kar pa 
novi vo l i ln i red ue določuje. Govoru ik meni , naj bi 
se še d i u g a kategorija trgovcev iu obrtnikov napra
v i l a , napravi lo naj bi se torei tako, da bi oni , ka 
ter i plačujejo več davka, ue vo l i l i z mal imi trgovci 
i n o b n u i k i . GovoruiK pozdravlja z veseljem m i n i -
sterstva naredbo, s katero je upel jana posebna k a 
tegori ja za ve l iko trgovino ter predlaga, uaj bi se 
vo l i ln i r ed v tem preuaredil, da bi druga katego
r i ja trgovcev, ka te r i plačujejo na leto po 21 go ld . 
pr idobi tnega davka brez doklad vol i la dva odbornika 
in da b i v tretjej kategoriji vo l i l i oni trgovci , k a 
te r i na leto plačujejo vsaj po 8 gld. 40 k r . , iu v 
četrte; kategor i j i vsaj po 2 g ld . 10 k r . pr idobi tnega 
davka brez dok lad . 

G . d r . P o k l u k a r omenja, da se visoko trgov-
Bko minioterstvo ni oziralo na predloge zbornične, 
kater i s o bili utemeljeui, a on tega ni mnenja, da b i 
v isoko miu is ters tvo svoj u k a z zdaj preklicalo. Če b i 
se g. govorn iku zdelo, pravi, d a bi se predrugačenje 
potrjenega vol i lnega r e d a doseči moglo, bi on tud i 
neko l iko upravičenih i iprememb predlagal, a ker j e 
prepričan, da bi to ne imelo uspeha, n i za nove 
predloge. 

G . dvorni svetnik grol G h o r i n s k y izjavi, d a 
se glede na m n i a t e r s k i ukaz ne more o prenared-
bah vol i lnega reda obravnavati , ker je v is. minister-
Btvo predloženi vol i lni red z nekojimi bistvenimi 
prenaredbami potrdi lo , ter želi le, da se mu pred
loži j e d e u popolnem soglasen eksemplar zaradi tega, 
da m u pripiše potrdi len pr is tavek . 

G Karo l L u c k m a n u se čudi iz javi vladnega 
zastopnica, a on in njega somišljeniki neso tega 

mnenja, temveč trdijo, da se tudi zdaj še lehko 
izreče, s kater imi odde lk i vol i lnega reda neso v spo
razumu z vis. t rgovsk im ministerstvom. Govornik j e 
zoper to, da se daje vo l i lna pravica onim, kater i na 
leto le 2 gold. 10 k r . pridobitnega davka brez do
klad plačujejo; p rav ih trgovcev in obrtnikov s tem 
davkom ni , to l iko davka plačujejo večinoma le bra-
ujevke, katere poslovodij nemajo. V zbornici , v 
kateri se imajo zastopati interesi posameznikov, 
vender ne gre, da bi o n i , ka te r i plačuje na leto 
52 go ld . 5 0 kr . pridobitnega davka , vol i l z onim, 
kater i le 2 g ld. 10 kr . plačuje. Govornik ne more 
odobravati , da bi pr i vo l i tvah odločevali prodajalci 
žganja. Nasprotna s t ranka da je le iz političnih 
uzrokov za razširjenje volilne pravice na one, k a 
teri plačujejo 2 g ld. 10 k r . pr idobitnega davka, in 
da s e doseže to, da bode vsak census imel svoje 
zastopnike, naj bi se prenaredil vo l i ln i red v tem 
smis lu . 

Gosp . Ivan B a u m g a r t n e r i z reka, da se ne 
tolmači prav beseda ^E iuve rnehu i en " , katero je tudi 
ogerska v lada tako tolmačila, k a k o r o n iu njegovi 
somišljeniki in zbornici se gotovo ne bode v zlo 
štelo, če prosi za prenaredbo voli lnega reda. 

G . dr. P o k l u k a r se čudi, da se zdaj beseda 
„Einvernehmen" od ravno iste stranke drugače tol
mači, kakor se j e tolmačila takrat , ko je šlo za v o 
litev deželnih zastopnikov v deželni šolski sve t ; 
takrat so namreč nasprotniki iu tako zvana l ibera lna 
v lada t rd i l i , da „Einvernehmen" n i „Zustimmung", 
marveč da ta beseda nalaga vladi le dolžnost, da 
zasliši dotični zastop. 

Gosp. J . Š k e r b i n e c izreče, naj se napravi 
prošnja v smis lu predloga gg. Baumgartuer ja i n 
Luckmanna . 

G . Ot . B a m b e r g trdi , da besede p i m E i n -
vernehmeu" pomenijo to, kar besede „im gegen-
seitigen E inve rs l audn iase " , iu ue „nack E i n v e r -
nehmen" . 

P r i glasovanji ostane predlog g. Baumgar t -
nerja v manjšini ter vzprejme se z vel iko večino 
glasov odsekov pred log , naj se ustreže ministerskemu 
ukazu. (Dalje prih) 

P o l i t i č n i r a z g l e d . 

Vo l ran jo <lcžcle. 
V L j u b l j a n i 22 . apr i la . 

K a k o r poročajo „Narod. L i s t y u , dobil j e d a l 
m a t i n s k i cesarski namestnik baron Juvaoovič 
ukaz, da se ima sporazumeti z dalmatinskimi po
slanci na podlagi spomenice, katero so izročili po
slanci meseca decembra lanskega leta. D r . Klaič j e 
b i l potem pokl ican k Jovanoviču, m kakor kaže, se 
bode sporazum ljenje doseglo, i n hrvatskemu j e z i k u 
odprl širji pot v urade. 

Včeraj se je sešel o g e r s k l državni zbor. 
M in i s t e r sk i predsednik, T isza , je pred odlože njem 
državnega zbora ob l jub i l odgovorit i po velikonočnih 
počitnicah, kako se bode končala volovska borba. 
Sedaj bode T i s za v zadovoljstvo vse zbornice lahko 
objav i l , da je prek l ican oni ukaz spodnjeavstrijskega 
namestuištva. 

Včeraj j e v IS o n n I odpravljen cerkveni da 
vek v ladar ina, katerega so plačevali samo pravo
s lavni , i n kater i je jako žulil t a de l prebivalstva. 
T a davek je upel ja la turška vlada za po phanaru 
imenovanega metropo l i ta . S e d a j pa, ko metropol i t 
in s to ln i kap i te l dob ivata plačo i z deželnih sredstev, 
tud i nema ta davek n ikakega zakonitega temelja. 

Zopet se govori po časopisih, da bode r u s k i 
car sešel se z našim cesarjem in to poletu kje v 
k a k i h toplicah. 

K o se snide zopet f r a n c o s k a zbornica, 
pr ide kma lu predloga o rev iz i j i ustave na dnevni 
red* M i n i s t e r s k i predsednik sam jo bode predložil. 
V l a d a se nadeja, da bosta zbornica in senat hi tro 
rešila to predlogo, in potem se bode takoj sk l i ca l 
kongres. 

Danes se sn ide n e m š k i državni zbor. P r ed 
ložile se mu bodo razne zakonske predloge. Na j -
važneja zadeva, s katero se bode bavi l v tem za
sedanji , je podaljšanje socijalistićnega zakona. A k o 
bode državni zbor zavrgel podaljšanje, bode najbrž 
razpuščen. — K obnovl jenju pruskega državnega 
sveta imamo pr is tav i t i , da se govori , da mu boue 
knez Bismarcfc podpredsednik. — Majhno prusko 
mesto L y e k na ruske j meji dobi lo j e jeden bata l i -
jon 45 pruskega polka za posadko. Polk je bi l od 
prebivalstva z veseljem vsprejet. Vspre jema se je 
udeležilo tudi sedem rusk ih dragonskih častnikov iz 
Gra j eva in Ščučine na ruskej strani meje. Snidenje 
r u s k i h m prusk ih častnikov bilo j e kaj prijazno, 
zvečer se je pr i posebnem obedu napivalo na zdravje 
r u s k e m u carju i n nemškemu cesarju, obema voj
skama i td. 

Z a bodoče volitve na D a n s k e m so se vse 
svobodoljubne s t ranke sporazumele, da bodo skupno 
postopale proti E s t r u b o v e m u ministerBtvu. V vsakem 
okraj i bodo postavi l i samo jednega opozic i jskega 
kandidata , da bo bolj gotovo zmagal proti v ladnemu 
kandidatu. 

L o r d Sa l i sbury je v Manches t ru v konserva
t ivnem klubu imel govor, v katerem j e zagotavl ja l , 
da bode razpuSčen a n g l e š k i parlament, i n opo
min ja l k opreznosti iu delavnost i . O volilnej re formi 
se je izjavil, da vlada nema nobenega uzroka , po
našati se z ve l iko večino, H katero je vsprejeta ta 
predloga v drugem branj i . T a večina dosegla se j e 
s podkupljenjem Ircev. P a se tudi ne ve, a l i bode 
zgornja zbornica to polovičarsko delo vspre je la? 

Časnik „Tempa" je izvedel od nekega f ranco
skega diplomata, k i j « dal j časa b iva l v H L I t a J I , 
da je princ C b u u vodja stare kitajske s t ranke , k i j e 
sovražna Evrope jcem i n v sakemu napredku. O n je 
že dolgo v sovraštvu s pr incem Kungom, katerega 
je ravno kar spodr in i l z v lade. Poslednj i bode pa 
gotovo zopet na krmi lo prišel, kajti bil je že več
k ra t odstavljen, pa kma lu je zopet zlezel na k r m i l o . 
K o bi pa le pr inc Cbun dalje ostal na k r m i l u , n i 
nemogoče, da se podkralj čelski, L y - H o n g Šang, po
las t i Pek inga i n prežene ta tarsko dinasti jo. N jego-

I v ih 40.000 h r a b n b vojakov bode hi tro pomedlo t a 
tarsko vojsko z ujenimi l eseu imi topovi. 

V z j e d i n j c n l l i s e v e r n o - a m e r l k a i i -
s k l l i državah se že začenjajo agitacije za bližajoče 
se volitve predsednika. Pretečeno sredo je r epub l i 
k a n s k a konvencija pensy lvanske države postav i la 
B l a i n a kandidatom za mesto podpredsednika B l a i n o v 
program je, kakor poroča nek Novijorški l i s t : 1. V a r -
Btvena čolna p o l i t i k a ; 2. večji delalnost v vnanjej 
p o l i t i k i ; 3. razdel i tev preostankov zvezne v lade ne 
posamične države; 4. aneks i ja C a u a d e ; 5. razdel i tev 
zveznih uradov B la inov im privržencem. Mnogo upa 
nja p a n i , da b i B l a ine p r od r l , ko je, kako r se v id i 
iz programa, njegova po l i t i ka obrnena naravnost 
prot i Ang l i j i . 

D o p i s i . 

7J D o l e n j s k e g a 20 . apr i la . [Izv. dop.] 
Skora j nesmo verjeli s v o j i m očem, ko smo č itaH 
dop is „iz Dolenjskega o poštnih zadevah" i n čudili 
smo se, da more kdo ta j i t i , o čemer j e sam pre
pričan, da bi b i l a za Dolenjsko, zlasti za Novome-
sto in celo Belokrajno v e l i k a škoda, ako b i ne bi lo 

M l u a r j e v e poteze zadobile so čuden izraz. 
— Oh , oh, oh ! — zajecljal j e : — to je hudo, 

l jubi moj, to je hudo ; hudo je karasu, če zaide v 
vodni tok, Hudo je knezu tvojemu sedeti v temnici 
hudo j e Morozovu brez mlade žene, a še hujše j e 
zadelo Vja/emskega radi mlade žene! 

Mihejič se je začudil. 
— K a k o pa t i veš, da je Vjazemuki odpeljal 

ženo Morozovu ? Saj ti nesem pravil ničesar! 

— O h , boterček, jaz ne vem Bam tega, ka r 
se pr ipovedu je ; včasih daleč kaj poči v lesu, pa 
b l i zu odmeva, ko pod kolesom zmanjka vode, vem, 
da je suša sto vrst na okrog, in bode slaba let ina, 
a nas jeden molče živi, in posluša, kako raste t rava 
in povsod vleče na uho! 

— K a j , gospodar, a l i nič ne veš, kako bi Be 
dalo pomagat i bojarju. J a z sem že premišljeval in 
ubi ja l s i glavo, pa nič se nesem spomni l . I t i hočem, 
reke l sem, k dobremu človeku in poprašal ga bodem 
za svet Povedat i moram, da mi je vedno v mis l ih 
oni korenjak, k i nas je tedaj pripeljal k tebi. 

R e k e l mi je tedaj: če bo mene kedaj potre
bova l bojar, pr id i k ml inu, in vprašaj starega moža1 

po Van juh i Pers tn ju , kajti jaz sem pripravl jen vsekdar 

služiti bo ja r ju ; za njega dam svoje življenje! In 
zdaj sem prišel k tebi gospodar ; bodi tako dober, 
nauči me, kako hočem osvobodit i bojarja. A k o me 
naučiš, n ikdar te ne bode pozabi l knez N i k i t a Ito-
manovič, l n jaz, nesrečnež, bodem vedno tvoj udani 
s luga. 

„Da bi se t i u d r i v zemljo, a l i pa, da bi te 
vze l hudič," pr is tav i l j e v m i s l i h Mihejič, „lej komu 
se še moramo u k l a n j a t i . " 

— K a j , l jubi mo j , čemu ne b i skušali poma
gat i v nesreči. S labo je , kaj bi govori l , s burkl jami 
jemljo so lonci iz ognja, a včasih se tudi p r imer i , 
da zrno izpod kp.mna celo p r i l e t i : vse, vse se p r i 
godi , kakeršno i m a kdo srečo. 

— T a k o j e , gospodar, v sreči še petel in jajce 
znese, a v nesreči te pa še hrošč za smrt ugrizne. 

Ml inar je povešal glavo, in stal je, kakor b i 
1 m s l u šal šumenje ko l e s . 

M inu l o je nekaj minut . Starec je p r ik imova l 
z glavo i n govori l j e sam seboj, ne zmeneč se za 
Mihejiča. 

„Vrti se kolo okrog , kar je zdaj spodaj, 
bodo zgoraj, in ka r j e zdaj zgoraj bode spoda j ; v 
dal javi se sliši zvonenje, pa ne ve se, a l i zvoni k 

pogrebu a l i k po rok i ; k oga pokopu jejo a l i poročajo; 
ne sliši Be, voda šumi, ne v id i se, pogled zakr i va 
oblak d ima. 

Prihajajo vranovi iz daljave in vabijo d rug 
drugega na bogata pirovanje, a koga gredo k l a t , 
sami ne čutijo, lete i n kr iče ! Nabrušena j e s ek i r a , 
pripravl jen je rahel j , po hrastov ih deskah bode t ek la 
gorka k r i ; padale bodo glave, — čegave se ne, ve. 

Mihejič Be je prestrašil. 

— K a j govoriš takega , starec, in godrnjaš, 
kakor b i pel pogrebno pesem. 

M l i n a r se n i nič zmen i l , kakor ne b i b i l slišal 
Mihejiča. Nič ni govor i l samo mrmra l je skoz i nos. 
Njegova us tna so se neprenehoma gibala, i n Btare 
oči bi le so ka lne , k a k o r b i ničesar ne videle. 

— D r a g i moj d e d ! — in Mihejič g a j e po-
ruka l za rokav. 

— Ka j ? — reke l j e ml inar , in obrni l se je 
k Mihejiču, k a k o r b i ga prej ne b i l zapazi l . 

— Ka j mrmraš, d e d moj? 
E j ! dragi k u m ! D o s t i se sliši, a malo se pove. 

Pojdi zdaj po tem po tu mimo one smreke, mnogo 
Btez pelje n a desno in na levo, a t i pojdi naravnOBt 
napre j ; ko preideš pet vrst, zagledal bodeš v s t ran i 



zveze z L i t i jo , in Želeti j e le, da bi se k m a l u ures
ničilo, da b i bi la dvakra tna vožnja na dan med L i 
tijo in Novirarnestom. A l i dopisnik ni čital kako zelo 
je Be lokranjcem težavno in neprilično, ker tako 
dolgo morajo čakati na reči, k t e ra s i n. pr. iz L jub
ljane ali Dunaja naroče? D a pa se t e m u v okom 
pride je le mogoče, z L i t i j sko pusto, kakor je do
pisn ik i z L i t i j e dobro dokazal . Vprašamo pa tudi 
d o p i s n i k a : ko l ko j e popotnikov na Doleujskem, k i 
b i posluživši ae Kerške pošte v L jubl jano, Goren j -
Bko, Notranjsko a l i v T r s t potovali? Saj menda 
imajo Dolenjc i z omenjenimi kr i|i vendar vet opra
v i la , nego z Zagrebom, kajt i vsi njihovi p r i d e l k i 
prodajo se v omenjene kra je , in zaradi tega je tud i 
neobhodno potrebno, da j e po najkrajše.j poti poštna 
zveza. B e s j e , da j e cesta na Kerško bolj ravna, pa 
tud i tam se ne manjka k lancev ; a zarad i Vogen -
šperka vender n i k o m u r ne pride na m i s e l , d a b i s** 
pel ja l skoz i Krško, dokaz temu, da v 'd imo Bkoraj 
vsak dan vozove s potniki iz Lit i je na ve l ik i ce
st i , ker pogostokrat je zaratl i obi lnega poštnega 
b laga „Litajarei" nemogoče potnike vspre jemat i , 
za to so pr imorani druge voznike najet i . Za one 
potnike in trgovce, kater i imajo z Zagrebom opra
v i t i , zadostuie popolnem sedanja zve*.a s Zagrebško 
železnico, in drug i voz b i gotovo pogostokrat prazen 
sem t e r t j a d r d r a l razuo, če bi spomlad i res kake 
čebele prevozil, k a r pa le par mesecev t ra ja , s lavno 
kupčijsko ministerstvo »n c. k r . postno vodstvo go
tovo ne bodeta nujnost dvakratne poštne zveze mej 
Krškim i n Nov immes tom spoznala zaradi teh. D a se 
j e sem pa tja k d o prevrn i l , in nam so znani le ti 
tr i je slučaji, k t e r e je dopisnik navedel, to je res, a 
vendar so se ravno t i s t i gospodje potem veudar še 
vozi l i Čez Vogenšperk z „Litajarco", k a r b i b i l i go
tovo opust i l i , če b i se b i l kateri izmej njih znatno 
poškodoval. A l i more dopisnik t rd i t i , d a se na cest i 
p ro l i Krškemu še nihče ni prevrn i l ? Nesreča pr i 
nobenej vožnji ni izključena, tudi po železnicah se 
pripete nesreče, iu vendar nikomur na misei ne 
pr ide , da b i j i h zaradi teh opusti l i . V Mokronog in 
Št. Rupe r t bi res pošta po ravnej ces t i v o z i l a ; kaj 
p a j e potem z M i r n o , Žužemperkom, Dvorom i td . 
ka j ti kraji neso tako imenitni, kakor Brusn ice , 
M i h o v i n Suhor , za katere se dopisnik tako poteguje? 
M i menimo, d a imajo oni kraji v jednej četrti leta 
t o l iko prometa, kako r t i v celem l e t u . K d o r hoče 
v poštno hrani lnico ulagat*, n i m u potreoa pošt
nega urada pod oknom, to tuJ i lahko stori , če mu 
j e neko l iko oddal jen, tega smo preprič«ni v Novera-
mestu in T rebn jem, kamor nosijo t u d i od pošte od
dal jeni ljudje svoje denarje v hrani ln ico . S ; c e r pa 
nismo ni t i Brusničanora, Mibovčanom in niti Suhor 
čanom zavidni pošte, Če jo dobe; pa če je v kate
r e m kraji potrebua, j e to gotovo v prvi vrst i v Št. 
L o r e n c i ob T e m e n i c i in Podgabrom. Slavno poštno 
vodstvo pa je že gotovo prepričano, da j e pošte 
m e d L i t i j o in Nov immestom silno potrebna, in jo bode 
v kor i s t cele Dolenjske gotovo obran i la , i n po mogoč
nos t i poinuožila. 

Domače stvari. 
— ( P r e s v i t l i c e s a r ) podar i l j e občini 

Gabr i j e n a Goriškem za popravo cerkvene strehe in 
zvon ika 200 g l d . 

— ( V o l i t e v v I I . r a z r e d u z a m e s t n i 
z b o r L j u b l j a n s k i , ) bila je mnogo živahneja, 

kočo, a v koči ne bode žive duše. Počakaj t am do 
noči, prišli bodo dobr i ljudje, od njih bodeš več 
izvedel, A na obratnem potu p r i d i semkaj, imel 
bodeš delo, odletel j e feniks v p a s t ; odpelješ ga k 
carju sodniku, a osvobodenje j e l e polovičarsko! 

— N e čakajoč odgovora, odšel je starec v 
ml in . 

— D e d ! zakričal je Mihejič z a ujini, — povej 
m i , o k a k i h l judeh govoriš, o kakej pticiIjg 

P a m l i n a r n i odgovoril na k l i c Mihejiča, kakor 
j e tudi na uho v lekel nadkonjar, vender ni mogel 
ničesar zaslišati razen šumenja vode in ropotanja 
ko les . 

„Vrag naj te vzame! — pomis l i l je Mihejič: 
— k a m m e mis l i l poslat i ! Čez pet vrst dobiš 
kočo, i n tam Čakaj do noči, a . s am vrag ve, kdo 
pr ide . Z a k a j pa tega ne poveš? Pos la l bi tebe tja, 
mrc ina p r o k l e t a ! K o b i meni ne bi lo za boj it rja, bi 
t i že pokaza l ! Le j ga , kak j e ! P a kaj hočem, haj d i 
i s ka t vragovo kočo ! " 

D v i g n i l se je na konja. In Mihejič j e žvižgajoč 
počasi od jezd i l prot i onej strani , kamor m u je po
kaza l ml inar . (Dalje prih.) 

nego včerajšnja Udeležilo se j e volitve vsega vkupe 
2 3 4 volilcev, glasovi p a so se vsled raznih uplivov 
močno cepi l i , ker so nekater i vol i l i samo dra. T a v 
čarja, nekater i samo Šukljeja, zopet drug i p a samo 
po dva kandidata. I z v o l j e n i s o g g . : A l f r e d 
L e d e n i k s 1 9 2 , d r . I v a n T a v č a r s 1 3 2 , 
i v a n G o g o l a s 1 2 6 g l a s o v i . — Gosp. profesor 
Šukkje je k l jubu „rahlemu p r i t i s k u " dobi l samo 1 2 3 
glasov, tedej propal . S tem iz idom smemo tem bolj 
hiti zadovoljni, ker je obveljal ukrep vol i lnega shoda 
i u se je pokazalo, kako mis l i večina našega preb i 
valstva. — Vo l i l n i komisi j i predsedoval je gospod 
M i b . P a k i č . 

— ( G o s p o d v i t e z S c h n e i d , ) ki je prišel 
h kmetskoj enket i , bavi l se je nekol iko dnij v L jub 
ljani. Počenši od 18 . dne maja bode g. vitez Schneid 
stalno bival v Kran j ske j , prihodnjo zimo pa v L jub-
l .aui . 

— ( U r a d n a v e s t n o s t a l i k a - l i ? ) 
Okrajni šolski svet v M a r bo ru , na čelu mu okrajni 
glavar baron H e i n , in pa Štajerski deželni šolski 
svet zahtevala sta, da se ima kaplan gospod < '<-
g ran za kazen prestavit i , k e r je po šolskih otrocih 
prenašati dal „Slovenskega Gospodar ja . " Praška 
„Politik," katera to v pr imernem slogu poroča, ve 
tudi povedati, da se bodo slovenski državni poslanci 
v tej zadevi z interpelacijo oglasi l i v državnej zbor
nici — Vsekako je treba besedo vsprožiti o t e m ! 
Službena t a vestnost je prenapeta, — zato g o B p o d a 
zaslužijo diplomo v dobrem a l i slabem d u h u , brez 
nič ne bod* 1 ! Moreb i t i bodo odposlej na prste sto
pal i z jednako skrbnostjo tud i t is t im u č i t e l j e m 
po Štajerskem, za katero Šolski otroci s tara peresa 
spravljajo i n nabirajo za „dobrodelne namene" — 
nemškega „Scbulvereina!" I s t i n a ! A l i pa je tudi 
— vprašamo — v prav ih rokah „kolportaža," ka
tero zadnji Čas nas na K r a n j s k e m c. k r . u radn ik i 
opravljajo z znan im, s laboznanioi b lagom? 

— ( Z a k o n „o k m e t s k i h d o m o v i h 1 4 ) ima 
pravosodno naše ministerstvo že osnovan in zgotov
ljen, k a k o r je poslanec L ienbacher t rd i l v z b o r o 
vanji agrarnega društva Solnogradskega. „Neue freie 
Presse. u se že grozno huduje zavoljo te novotari|e, 
Češ : „Bauern-Fideicomisse" ! Beseda, k a k o r znano, 
je nedolžna. 

— (S1 a v n o s t. i b 1 a g o s I o v I j e n j a z a s t a v i « 
J „Sa\ i n j s k e g a S o k o l a " ) o Binkoštih v Mozir j i 

udeleži se tudi pevski zbor L jubl janske čitalnice in 
i corpore z zastavo — Došlo mu j e za Binkošti tudi 
; vabilo na slavnost 251etnice pevskega društva „Zora" 

v Ka r l o v c i , a, oziraje se na važnost slavnosti v Šta-
jerskej , j e odbor v svoji zadnji seji v dan 18. t. m. 
dolžnega se čutil, jednoglasno sklenit i , da se pevski 
zbor udeleži polnoštevilno prve slavnosti . — Želeti 
bi bi lo , da se slavnosti v Štajerske j tudi druga na
rodna d r u U v a in Čitalnice iz Kran j ske udeleže v več 
jem številu, da dejanski izrazimo bratom v Štajer-
skej svojo naklonjenost i n bratsko l jubezen. 

— ( N a G o r e n j s k e m ) bodo v septembru 
ve l ik i vojaški manevr i , h kater im bode od red j en 
3. vojni k o r . 

— ( Z a p r l i ) so včeraj zvečer čevljarja 
T u r n o m l . i n krojača F r . Ž e l e z n i k a r j a . O b a 
h ta bi la že dlje Časa ua sumu, da sta v zvezi s so
ci ja l ist i . P r i Turn i , katerega je ovadi l njegov vajen -
ček, zasegli so baje precejšnje število vele izdaiskih 
socijaliBtičnih t iskov in, katere so bile skr i t e v nekej 
stare j peči v drvarnic i . 

— ( P o l i t i č n o d r u š t v o „S loga* * v O r 
mož i ) je bilo 2 1 . t. m . p r i Ce l j skem raestnodele-
giranem okrajnem sodišči toženo, da je brez dovo
ljenja obrtne oblast i s hektografem „tiskalo" in raz
širilo nek poziv o vo l i tvah v okrajni zastop Ormoški. 
Obsojena Bta b i la dva u d a „Sloge" n a 2 g ld . 50 k r . , 
jeden na 5 g ld. globe, i n tako j e . sodnik gospod 
adjunkt Nadamlenzk i razsodi l , da je za rabo hekto 
grafa t reba koncesije. A k o ta razsodba v drug i i n 
stanci obvelja, kaznovana bodeta odpravitel ja p r i 
Ce l jskem okrožnem i n mestnodelegiranem sodišči, 
tajnik okrajnega zastopa in okrajnega g lavarstva, 
in ne vem ko l iko vojaških in drug ih pisaren se bode 
moralo še zagovarjati , ker rabijo brez koncesije 
avtograflčue t i skarske stroje. — V Ce l j i pač znajo 
in terpre t i ra t i . 

T — ( I z T r e b n j e g a ) se nam piše 2 1 . apr i la . 
Kaže d a bodo se „koze " preseli le i z Šentlorenske 
fare v. našo. Več ljudij j e že bolnih, i n j e že tud i 
troje otrok umrlo na tej bolezni. V idno je, da stav
ljenje koz vender le pomaga ; kaj t i oni , kater i imajo 
ustavljene koze, večji de l k m a l u prebole, med t em 

ko drugi silno trpe in navadno umrjo . Šola je vsled 
tega prejenjala. 

— ( O d b o r „ S l o v e n s k o g a b r a l n e g a i n 
p o d p o r n e g a d r u š t v a v G o r i c i " ) i zdal je do 
s lovenskih gospe in go-podičen sledečo prošnjo: Čas
t i ta domorodka ! Gotovo V»m je znano, da se j e 
pred dvemi leti ustanovilo v G o r i c i „Slovensko bralno 
in podporno društvo", ka te rega namen je , da svoje 
d r u i t v t n i k e duševno i n gmotno podpira, to je, da 
širi med nj imi omiko i u da j ih v času bolezni zdrav
iliško in denarno podpira. To društvo, katero je raz
širjeno po vsej Goriški s lovenski deželi, k i šteje do 
zdaj že nad 350 udov, daje poroštvo za lep napre
dek Goriških Slovencev. K a k o r imajo večinoma vsa 
društva svojo zastavo, tako želi tud i naše društvo 
pr i skrbe t i Bi svojo narodno zastavo, katera se bo 
razv i ja la o vseh većih narodnih in patrijotičnih pra 
zn ik ih , s katero bo spremljalo svoje ude k večnemu 
počitku. Odbor tega društva nabral je med Goriš
k i m i rodoljubi že lepo svoto radodarnih doneskov za 
to zastavo, k i bo blagoslovl jena meseca ju l i j a t. 1. 
T a k e zastave kinčajo navadno lepi t rakov i , ki so 
precej dragi. K e r se odbor boji, da bi ne mogel 
vseh teb„stroškov pokr i t i z nabranimi novci, domisl i l 
s i je , da bi bi lo jako lepo, ako b i naše slovenske go-
spodičine in gospe bi le tako radodarnega srca, da h i 
po mogočnosti zložile za jeden t rak , k i b i kinčal na 
rodno zastavo, kakor se je to posrečilo tudi delav
skemu podpornemu društvu v T r s t u . V e l i k a radost 
bi b i l a z a slovenske rgospodičiue iu gospe, ako b i 
t i s t i dan, ko se bo zastava blagoslavljala, videle 
svoj t rak kras i t i narodno zastavo, ko bodo gospo-
dičine in gospe vezale vence zastavam, katere nas 
počastijo p r i blagoslovljenji. Domorodke ! odprite 
svoje narodno srce ter darujte po mogočnosti za 
t rak , k i bo kinčal zastavo podpornega društva. 
Podp isan i odbor, k i j e trdno prepričan, da dobi od V a s , 
častite gospodičine, v t a namen radodarne podpore, 
se V a m že naprej naj topleje zahvaljuje. Rudodarni 
doneski naj se blagovole odposlati osebno a l i po 
pošti podpisanemu odboru. — V Gor i c i , 5. apr i la 
1 8 8 4 . — Z najodličnejšim spoštovanjem 

odbor. 
— ( „ N a t a n č e n i m e n i k k r a j e v n a 

K r a n j s k e m " ) slove nadpis 181 strani obsežnej 
kn j i g i , k i je te dn i na svitlo prišla po c. kr . cen
tralnoj statističnej komisi j i na Dunaj i p r i A l f redu 
Ho lder j i iu jo je dob i t i za 1 g ld. 80 kr . Naj t i pa 
j e v tem iska ln iku vseh političnih in sodnih o k r a 
jev, vseh občin, sosesk, in celo najmanjših se l imena 
s s lovenskim in nemškim jez ikom. P r i vsakem kra j i 
j e povedano, kaj da je, a l i ima cerkev, Župnijo, 
šolo, železniško postajo, pošto i td . , kako r tudi ko 
l iko ima stanovuikov, moških in ženskih, kol iko hiš 
i td . Kdo r take s tvar i rab i , t a knj iga mu bode dobro 
došla. 

— ( I z S a r a j e v e g a ) poroča v nemških no-
vinah naš rojak kanonik dr . A . J . mej drug im tud i 
t o - l e : V Sarajevem se veliao z ida. V l ada je letos 
pričela gradi t i poslopje, v katerem bodo nastanjeni 
vsi uradi . To zidanje je potrebno, ker biše v k a 
ter ih sedaj bivajo urad i , z idano so po turški in so 
zastran ognja zelo na s l abem; dvakrat že so take 
hiše do t a l pogorele iu z nj imi vred tudi mnogo 
uradnih pisem. T e m nevarnostim se torej hoče z 
novimi zgradbami v okom pr i t i , — T u d i s katoliško 
nadškofijsko cerkvi jo se bode pričelo v k ra tkem. 
Z idana bode čisto od kamena v preprostem gotskem 
Blogu. — V Sarajevem izhajajo tr i je časopisi: N a d 
biskupov., uradni l i s t »Srce Isusovo, 1 ' I I I . le tnik, po 
jedenkrat na mesec, s h rva tsk im j e z i k o m ; vlad ne
uradni časnik „Sarajevski l i s t , " V I I . le tnik, po t r i 
krat v tednu, na spoiovino s hrvatsk im, na spolo-
vino s srbskim j e z i kom, odgovorni urednik mu j e 
Srbin Ivan Popovič; in l ist „Bosnische Pos t , u l e tn ik 
I.,. po dvakrat v tednu, z nemškim jezikom, odgo
vorni urednik mu je H r v a t dr . J . Makanec. D o s i h -
dob so v Sarajevem ime l i j edno samo tiskarno, n d e -
želno" namreč. V zadnji čas pa si je Slovenec s 
Kranjskega, g. Sp ind l e r , doslej poslovatelj v dežel-
nej t i skarn i , od vlade dovoljenje dobi l za avojo 
t iskarno, katera prične svoje delo koj pr ihodnj i 
mesec. — 

— ( V a b i l o k b e s e d i ) , ktero priredi Bra lno 
društvo v ŠempaBu dne 27 . apr i l a 1 8 8 4 v svojem 
prostoru. P rog ram : I. Pozdrav . I I . Petje „Koruški 
S lovenc i " . III. D e k l a m a c i j a : „Klepetulja". I V , Petje 
Venec nar. pesnj i . V . Dvogovor „Čevljar in krojač". 
V I . Pet je „Slavljanska ^po lka" . V I I . Igra „Blazoica 
v prvem nadst rop j i " . V I I I . Petje „Banovci". VBtop -

, uina za neude 10 nov. Začetek ob 7 u r i zvečer. 



Telegram „Slovenskomu Narodu": 
D u n a j 22 . apri la . Danes zjutraj ob 7. 

ur i obesili so Hugona Ženka in Šlosareka. Šlo-
sarek b i ves potrt in poslovil se je z besedami: 
Odpustite mi vsa moja zlodejstva. Proklestvo 
Hugonu Ženku! Hngon Šenk stopil je smehljaje 
k v is l icam. -Smrtna borba trajala t r i minute. 
Pozdrav i te mi mojo soprogo! bile so njegove 
zadnje besede. Ob 7. u r i 20 minut bi lo je 
vse končano. R a z u n otici jalnih osob bilo je 
še okolo 200 ljudi j p r i obešanji prisotnih. 
Jedno uro po justi f ikaci j i so obešenca polo/i l i 
v leseni krst i ter odpeljali v mrtvašnico, kjer 
bode obdukcija. 

1 s p e s n i p o k l a d k l . Nove in zastarele rane, ki le 
in skrurnbe ozdravi naglo M o l l - o v o - F r a n c o s k o ž g a 
n j e i n B O l " . V steklenicah z navodom vred po 80 kr. Po 
poštnem povzetji razpošilja vedno A . M o l i , lekarnar i n 
c. k r . dvorni založnik n a Dunaji , Tuch lauben 9. V lekar
nah in špecerijskih prodajalnicah na deželi zahtevaj i z recno 
M o l i - o v izdelek z njegovo varstveno znamko in p o d 
p i som. 5 ( 6 9 0 - 5 ) 

T u j c i : 
dne 21. aprila. 

Pri N l n u u : Griln-vvald z Dunaja . — Marzini iz T r s t a . 
— B r u c h z Dunaja. — Zenkov i ch i z T r s t a . — A r k o iz 
Z ag r eba . 

P r i M M I I O I : Muhr z Dunaja . — Dogan iz Gor ice . 
— W e r n e r z Duna ja . 

U m r l i so v L J u b l j a n i : 
16. apr i l a : Pave l Mejak, dninar, zdaj kaznenec, 32 

let, U l i ce na g r ad št. 12, z a plućno tuberkulozo. — Ivana 
Perovšek, delavčeva hči, 7 let 11 mcs., Opeka r ska cesta 
i t . 25, za vnetico možganov. 

17. apr i la : A n a Marin, de lavka, 19 let 11 mes., Rožne 
ul ice št. 39, z a j e t i ko . — Ivana T r i n k e r , agentova hči, 35 
let, Kong re sn i trg št. 13, z., plučno tuberkulozo. — Janez 
K a l i g a r o , bivši gostilničar, 74 let, P r e d igriščem št. 2, z a 
plučnico. 

V deželnej b o l n i c i : 
16. apr i la : Tomaž Urankar, delavec, 49 let, z a srčno 

napako . — Peter Ilutor, krošnar, 58 let, za edemom v mo
žganih. 

. M e t e o r o l o g i c l i o p o r o c i i o . 

Pos l ano . ( 1 5 - 9 ) 
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7. zjutraj 
2. pop. 

9. zvečer 

72766 mm. 
72816 mm. 
72972 mm. 

4 - 5-4 C 
4 - 6 ' 9 * C 
4 - 5-8° C 

s i . Bzh. 
s i . svz. 
z. szh. 

obl. 
obl. 
obl . 

2 2 9 ram. 

dežja. 

Srednja temperatura 4- G'0 0, z a .'i'6° pod normalom. 

d n e 22 aprila t. i . 
( Izvirno teiegr*tić<>o poročilo.« 

Papirna renta . . . . . . 79 gld. 90 ki 
Brebrna renti . . . . 81 ,. 05 
Zlata roma . . . 100 , 75 , 
5 % marčna renta. 95 „ 45 
Akc i j e narodne bank' 853 . — „ 
B naftne akcije 320 , 60 „ 
L o u d o u . . . . ;21 „ 45 
S .ebro — „ — , 
/v^poi. . - 64 
<!. kr. c . - k m i . . ] 73 
'-•.•u i s1-: i marke . . . . ••»9 „ 45 , 
4 državne i redke ia i - 1864 250 g ld. 124 , — 
Državne srećke iz I. 1864. 100 g ld . 171 „ 25 
4°/,, avstr. zlata renta , d a v k a prosti'.. 100 , 75 B 

O d r s k a zlata renta 6°/ 0 122 , 35 
, . . . . 91 „ 65 t 

„ papirna renta b°/Q 88 „ 45 „ 
5°/ e štajerske zemljišč, ot l . ez . ob l i ^ . . 104 „ 50 „ 
D u n a v a reg. Brečke 5*7, . . 10O g ld . 114 , 25 
Z ii.li- obč. avHtr. 4Vi% -1* - * £ a a t - hsti . 121 „ 2 5 , 
P r io r , otdig. E l izabct ine zapad, železnice 108 _ — , 
Pr;->r. ob l ig . Fe rd inandovo aev. železnice 107 „ — 
K i ed i t i i e srečke 100 g ld . 176 _ 75 
Rudo l fov « srečke . . . . 10 „ 19 _ 50 , 
A k c i j e anglo-avstr. b a n k e . . 120 „ 120 „ 20 
Tranimtvav-društ. vel j . 170 g ld . a. v. 211 . — . 

Tužnim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, 
znancem in pri jatel jem prežalostno vest, da nam 
je po dolgej, težkej bolezni p r imi l i naš oče iu 
prijatelj, gospod 

Gustav Meleher, 
posestn ik v V e l i k i D o l i n i , 

37 let star, danes ob 4 uri zjutraj, previden s 
sv. zakramenti za umirajoče, m i rno v Gospodu 
zaspal . 

T rup lo prerano umr lega dragega poko jn ika 
bode v torek 22. ap r i l a iz Ve l i ke Dol ine na po
kopališče k sv. Marij i Magdaleni v Jesenicah pre
neseno in ondi pokopano. 

Sv. maše zadušnice služile se bodo v župnoj 
ce rkv i Ve l i kodo l i n ske j . 

B o d i m u blaženi spomin ! 
V e l i k a D o l i n a 20. apr i l a 1884. 

(267) T u ž n i z a o s t a l i . 

G L A V N O S K L A D I Š T E 

U . ^ J i * 8 * ^ ^ - . — najčistije lužne 

K I S E L I N E 
poznate kas najbolje okrepljujuće piće, 
I kas ukusan Mek proti trajnom kašlju plućevlne i 
ie ludca bolesti grkljana i proti meh rnlm kataru, 

MUKE M A T T 0 N I J A 
Karlovi vari i VVidn. 

Več tisoč goldinarjev 
I p o t t o d t proti zavarovanju na zemljišča. — Natančneje 
I po izve v pisarni tr«wp. "otarja I v a n C i o g a l e v I.)nl>-

(264—2) 

se 

M a n i . 

Dve novi lepi hiši, 
s hišno op ravo , v V e l i k i h l . u s U u l i , v kater ih jednej j o 
g o N t i l n i e a in poleg nje m e s n i c a 8e dado v n n j e u i a l i 
se pa tudi p o d ugodnimi pogoji p r o u a u o . K u p c i naj Be 
oglase pri I n t o n a G r c b e n c u , mesarji v V e l i k i h l . a -
A l e n h I t « ."5. (262—2) 

V „ N a r o d n e ] T i s k a r n i * 4 

se dob iva : 
V 1 V 

in nasi casnuu 
Spisa l * u * 

Stat nominis umbra. 
C e n a 7 0 k r . , po pošti 5 k r . 

Izvrsten med 
(garantiran pitanec) 

v plehastih škafijah po 5 k i l (kila po 60 kr.), 
škatlja 30 kr . 

Be dob i va proti poštnemu povzetju ali pa proti gotovi 
plači pri 

. O r o s l a v u . D o l e n c u , 

S s v e č a r j i v L j u b l j a n i . (207—7) 

_ _ _ _ _ _ _ _ ... |* «## 

K M 

I IjMjše, najcenejše srečke! 
m r 6 žrebanj vsako leto! ~ w 

Vsak d r u g mesec žrebanje z K l a v n i m i d o b i t k i po 

gld. 100.000, 50.000, 5000, 1000 itd. 

Pr ihodn j e žrebanje hode l . m a j a 1 8 8 4 . 

Glavni dobitek 100.000 gld. 

Po n a k a z n i h I s t i h |llezugsc.heine) z a i»vs(ri|-
ske in o g r a k e s r e čke ru<leeegtt k r i ž u , katero 
sem jaz i z d a l in sestavil povodom poslednjega s r n -
kanja, so je tako zelo povpraševalo zadnje dni pred 
žrebanjem, d a se naročitvam ni moglo ustreči. V s l ed 
tega vspeha sklenil sem z nova izdati in sestaviti 
nakazne l iste z a uvNt r i | ske s r e č k e r u d e č e g a 
kr ižu , k a t e r i so se t a k o hitro pri l jubi l i , povodom 
srečkanja 1. maja, ker ti ponujajo pr i najugodnejših, 
pogojih, Tiajložjem načinu plačevanja največ upanja 
na dobiček. 

S k u p i n a A . 

2 avstr. srečki rudečega križa i n a 24 mesečnih 
2 ogrsk. ,, „ „ / o b r o k o v p o 2 gld. 

S k u p i n a B . 

3 avstr. srečke rudečega križa \ n a 21 mesečnih 
3 ogrsk. „ „ j o b r o k o v p o 3 gld. 

S k u p i n a G . 

4 avstr. srećke rudečega križa i n a 21 mesečnih 
4 ogrsk. „ „ „ / o b r o k o v p o 4 gld. 

V t H • r i j H\L i I U in o g r s k i m H r e i k a i n r u d e 
čega kr ižu- se jo vsled igra lnega načrta, katerega 
ne prekos i igra lni načrt n i k a k i h drugih srečk, kurs 
j ako povzd i gn i l in se bode najbrž še, tako da uv -
si iJNke s r e čke r u d e č e g a k r i ž u dosežejo kurs 
Itudolfovih srečk 20 g l d . Jaz tedaj priporočam hitro 
naročbo, k e r jo morem le tako dolgo točno izvršiti, 
dokler zadostuje moja ma la za loga srečk. 

K a k o r h i t ro plača kupec p rv i obrok, dob i s se
rijo in števi lko srečke zaznamovani , postavno ko le -
kovani nakazn i list, in s tem t a k o j prav ico igranja 
na vse g l a v n e iu MtruiiMke d o b i t k e . Naroči la j e 
najbolje poslat i po poštnej nakaznic i ali pa B pošt
nim povzet jem prvega ob roka , ter se bodo najtočneje 
izvršila; prospekt i in žrebovalne l i s t ine zastonj i n 
1 ranko. v26f>—1) 

Wiener Wechsler- u . Lombaru-Gescliaft 

A . <« a H r « ' l « l . vorm. Leu tho l z & Co., 
( o b s t o j i ž e o d 1 .1870 ) , 

Wlen, L, "VTipplingerBtrasae 27. 
Srečke, n a katere so se izda l i nakazn i listi, 

ležč v podjetnej prodaja lnici in j i h lahko ogledu vaak 
lastnik nakaznega l ista, k a k o r določuje zakon . I 

Čudovite kapljice 
S v . A u t o n a P a d o v a i i s k e g a . 

T o priprosto i n naravno zdravi lo j e prava dobro-
dejna pomoč i n ni treba mnogih besedij, da se do
kaže nj ihova čudovita moč. Če BO le rabijo nekol iko 
dnij , olajšiijo i n preženejo prav k m a l u najtrdovrat-
nejšo želndčeve bolesti. Prav izvrstno ustrezajo zoper 
hemonnide , proti boleznim na jetrah in na vranic i , 
proti črevesnim bo'eznim in proti glistam, pri ženskih 
mlečnih nadležnostih, zoper beli tok, bužjast, zoper 
skropok ter čistijo pokvarjeno kri . One ne preganjajo 
samo omenjenih boleznij, ampak mus obvarujejo tudi 
pred vsako boleznijo. 

Prodajejo se v vseh glavnih lekarnah na svetu; 
Za naročbo in pošiljatve pa jedino v lekarni C r i s t o -
J o l e t t i v C t o r i e l . V L j u b l j a n i j e d i n a zaloga v 
l ekarn i J u l . p l . T r n k o c z y , na Mestnem trgu št. 4-

S t e k l e n i c a s t a n e 3 0 k r . (89—23) 
H_8T" Varovat i se j e pokvarjenih posnetkov, s kate
r imi so zaradi dobickaželjnosti tu p a tam ljudstvo 

goljufa, dasi nemajo nobene moči i n vrednosti. 

Marij in celjske 
kapljice za želodec, 
eepresežiio izvrstno zdravilu zoper vse bo

lezni v želodci, 
in nepresežiio zoper n e s l a i t 
do j e d i , a l a b l i e l o d e o , 
s m r d e č o s a p o , n a p l h n e -
n jo , k i a l o p o d i r a n j e , š č i 
p a n j e , k a t a r v ž o l o d o t , 
z g a g o , d a s e n e n a r e j a 
p e s e k l n p š e n o l n s l o z , 
zoper z l a t e n i c o , g n j u s i n 
b l j u v a n j e , d a g l a v a n e 
b o l i (če i z v i r a bolečina iz 
želodca), ".opor k r i v ž e -
l o d o i , p r e o b l o ž e n j e ž e 
l o d c a z J e d j o a l i p i j a č o , 
č r v e , zoper b o l e z n i n a v r a 
n i c i , J e t r a h i n /.oper z l a t o 

ž i l o . 

G l u v n i i •/.:• i o g a : 

L e k a r C I l r u d y 9 Kremsier , Moravsko . 

J e d n a sklenica z navodilom, k a k o se rabi, stane 

:t.* Ser. 

P r a v e ima s _ x r c _ o : V L j u b l j a n i : lekarna 
G a h r i o l P i c c o l i , na dunajskej cest i ; lekarna 
J o s i p S v o b o d a , na Preširnovem trgu. V N o v e m 
m e s t u : l ekarna D o m . R i z z o l i ; lekarna J o s i p 
B e r g m a n n . V P o s t o j n i : A n t o n L e b a n . V G o 
r i c i : lekarna A . d o G i r o n c o l i . V A j d o v š č i n i : 
lekavrna M i c h a e l G u g l i e l m o . V C e l j i : lekar J . 
K u p f e r s c h m i e d . V K r a n j : lekar D r a g . S a v n i k. 
V K a m n i k u : lekar J o s i p M o č n i k . V R a d o v 
l j i c i : l ekar A . R o b l e k . V S e ž a n i : lekar Ph. 
l i i t s c h e l . V Č r n o m ' j i : lekar I v a n B l a ž ek. V 

Š k o l j c j L o k i : lekar K a r o l F a b i a n i 

^^T~ STvr_tri*tGV! Ker se v zadnjem času naš iz
de lek p,»,,iKulije i n ponareja, zato prosimo, naj se 
kupu je samo v zgoraj navedenih zalogah in pazi naj 
se osobito na ta znamenja: Prave Mari j incel jske kap
ljice za želodec morajo imeti v sk lenico vtisneue be
sede : Echte Mariazeller Magentropfen — Brady & 
D o s t a l — Apotheker , sklenica mora biti zapečatena 
z našim originalnim pečatom, na navod i lu za rabo iu 
na zavitku, na katerem jo podoba Mari j inceliske ma
tere božje, mora bit i poleg te podobe utisneno sod-
ni jsko spravljeno vartttveno 7 .uauie i i je i n zavoj 
mor* biti .ftpečaten z našim v a r a t v e n i i u m a m e -
n J e m . Izdelki podobnega aH istega imenu, ki ne
majo teh znakov istinitosti, naj se zavržejo kot po
narejeni in prosimo, naj se ninn taki slučaji takoj na
znanijo, da bodo aodni iski kaznovani izde'ovalei in 

prodajalci. (148-13U) 

VIZITNICE 
priporoča 

„NARODNA TISKARNA" 
V I . 1111. 1 1 m . 

Deželna 

Rogaška 
s l a t i n a . 

» T e m p e l j s k i v r e l e c " . 

Uspešni lek za želočne bolezni. 
Z vinom mešana prijetna hla

dilna pijača. ( 1 4 2 - 4 ) 

D o b i v a se p r i jr. Nfih. M£a*in**v-ji, kakor tudi pri 
fjg.: Josijm Fabian-u, C. C. Holzer-ji, Peter Lassni/e-u, 
J. Litckmami-u, Jan. Perdan-u, Jos. Schlajfer-ji, Schuas-
»ii_/</-« <£• Weher-ji, Josipu Terdini v l,Juhlj<tni. 

• lzdi i te l i l n odgovorni u r edn ik : I v a n Ž e l e z n i k a r . L ; - s i n u i i t . ia tisk - N a r o d n e T i » k a r n e u . 
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